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BERREMFELEPEXNEEAN TSN ERALRBRRPNES, FLALCHIER
REEM. BIEENTHEEETEL. BiFRES AMEERFEEPNTHE.
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MR EZZ ). BERBEDARBEEIXMRERN . REBEXKRZXKHEERT
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HIFSEFAEMPFIESIFARMELISLE, WA ETEEELEHFHK, HER
7 MHELE, ECAEMBIET A E L.
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During the past five years since its establishment, the HKSAR has been affected by the Asian
financial crisis and global economic recession.

Bl 2 YEKBEAIRRENIR G, EFHLHURBE. T35 TFRHE%
R, ¥ARUPRSFH ZHED.

China will continue to develop its foreign trade vigorously. It will implement more effectively the
strategy of diversifying markets and expanding trade on the strength of quality and through science
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and technology, so as to increase import and export of both goods and services.

51 3 The New York Stock Exchange, housed in a large building on Wall Street, does the bulk of
trading in listed securities.

BAEHR G RAERRBFN—BEARE, LTHIEFAFLSEXEHTX T

{5 4 Detroit has some of the most beautiful residential neighborhoods in the USA and at the
same time some of the most shocking slums.

REEA " LEZERERNEER, MEAHUT - LRAABRARLRE.

BI5 Z£8. A. EXBAHMREREZZR, E5ATAAERME.

When the sun, the moon and the stars were hidden behind the thick fog day and night, | visited
the British Museum.

2 JESCAE RN D A B N iR f ey, H R TOTA AR R SR U, R E
R, FHEREE N BEEEBEAR CAGE S RET R,

5 1 If Main Street didn't understand this, Wall Street did.

B—R, ~BRAFERE, LREDEBAERNAZAEH.

51 2 He learned his London at first hand and he came to understand the comedy as well as the
tragedy of poverty.

e “ARRE RBTEHZEA, BEMbEA5H &G, HKEK.

B3 BEFRHIEXT, W THHLERZHANE, ROUTR, VARFTHH.

Time passed quickly. She went on working as hard as ever, not caring what she ate, never sparing

herself.

L

5 5 KUK flavor itk 415 () adjacent

K% paradise ‘Wi WL [¥) spacious

S 4[] luxurious K {f feature

JiE % T rotating dining hall 5546 L uniqueness

¥t & acupuncture 1% BE massage

XA Ji] double room K cuisine

br#ERY standard SR deluxe

£ )y suite {i £1 J; exercise room

AL b JE gift shop J7 it swift and convenient
K catering i i AL information desk
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guest room &5 accommodation 4t

business center 55 L conference facility £ %% 1% i

conceivable AJAE1S | 1) ball room E£/)T

state-of-the-art TH 2R 7K F i) wireless Internet resources 7G 2k M 4% flg 45
exquisite dining BEEER prestigious 7 7 ¥ )

limousine ZXEHFE sheet JRHL

room service & 55 Ik5 lounge KE=E

indoor pool = P ¥k ith laundry service ¥EA&K RS

banquet E& sumptuous £ {)

unparalleled &5 LY Central Business District (CBD) H YL 7 45 [X.

1. fE oo X1l opposite to...

2. BHEAR e -e adjacent to...

3. BT M T 42 5 get a bird’s eye view of the whole city of Hangzhou

&, Bl sewnen /# 4 Tttt be well known throughout the world for...

5. A& 7EIX B be established here

6. BV F 7 5 B3 XUk combine Chinese and Western architectural styles

7. 4 B 5 5 42 B be decorated in a luxurious and elegant manner

8. MU Z ML & Fh 7 {F offer every facility for its guests

9. RAMAT AW T HIEBS M. The sweet atmosphere is accentuated by soft
lighting.

10. REECAVH A ) B AL G2 1 A 45 . The east building features typical traditional

Chinese decorations.
=i o
® 2N

1. close to splendid shopping & entertaining complex, major corporations and government
offices MEAT KA EAEWMI YL IR o0 32 B2 35 S5 R BF S BUM P

2. 25 richly furnished suites, each with individual character 25 [A| it £ &R,
- RRr _

3. be equipped with ZE&F -+

FHFEEFE (KFFEE) F5/000
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. be second to none H JE —¥5

. be home to a number of unique features WE W L E 2 4k

. feature breathtaking views of the city 44 N.O W #1G K% =

. offer the spectacular views of the city from... M-+ s 3T E X SR R R

. cater up to 650 guests £ % A] &Y 650 fI K%

. have an unparalleled reputation for refined service [ 4 2 ¥ ik 45 1M % 52 & 1F

10. Our world-class chefs prepare not only dazzling domestic dishes, but also fine world

cuisine. LIS E —FEITEE, 4 REZH AR KA.

O 00 N N w»n K

AL E®
— AR

FE AR MR R & S E AR SR S IR % % T i,

RHEBEF MTR, ST HEEOBREIEME, MRS LKLY, B
FMKERR 1 TR, BEENS 6 TK, KREFALRBEMEALL. KjEm
CdH 6 Tk, B AH 1 TP KRR, RN, RESHRE. EEm
TR A RN, B 1300 MEERMAEEES, JEH 2200 MRE. KL AR
B B AL G M0 R 6, BRI R KA. TR MTER% 5 IE A R
MRERIE . HEBRUBIORE, RAKIEERMET RSN, B4, XEH
BYERFEARE. AERREERHRU EOZASEZ R A A SRR ERTR
BRI ALIRS . TR T GERY 1000 RFE A IR A SIE 0 % T A B 4 IR0 AT 3
7r 600 A KIEIBRL L 1000 AMIZES, ARGt 6 MBS MASEE. Hit, RyEmR
HANLW. BR. HRBERFL. .
M, R REEABRRMEMER, QEWY. BR. BET. RFEAT. X
A A RABIARMIR F D

05 S
Hoht: PEITERET MTRAER 120 5 Hif: (020) 86669900
Dongfang Hotel

—Your Ideal Choice :

The five-star Dongfang Hotel is well known throughout the world for its strong national
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flavor, unique gardenesque architecture and excellent service.

Located in downtown Guangzhou, opposite to the Chinese Export Commodities Fair and
adjacent to the Yuexiu Hill and Liuhua Lake, the hotel is 1 km from the Guangzhou Railway
Station and 6 km from the Baiyun airport. It is an ideal place for businessmen and tourists.
Covering an area of 60,000 square meters, the hotel has a beautiful, 10,000-square-meter
garden, a paradise of birds and flowers, presenting a charming view. Combining Chinese and
Western architectural styles, the hotel has 1,300 comfortable, spacious and luxurious rooms
with 2,200 beds. The east building features typical traditional Chinese decorations with rooms
equipped with antique padauk furniture. The western-style rooms in the west wing, equipped
with high quality, distinctive line furniture made from white oak wood, are accentuated by
soft lighting. In addition, the presidential suite is decorated in a luxurious and elegant manner.
All guests who have stayed in the hotel for more than twice will be recorded so that they: will
be provided with special service according to their habits and requests. The Chinese and
- Western dining halls provide over 1,000 varieties of dishes. The multi-functional international
convention center affiliated to the hotel, which provides simultaneous translation in six
languages, can accommodate a 600 person international conference or a 1,000 person
banquet. It is thus an ideal center of conference, exhibition, culture and recreation.

Moreover, the hotel offers every facility for its guests, including shopping and recreation
centers, a beauty parlour and a tour company, a vehicle company and a large scale modern
amusement center—the Oriental Paradise.

Address: 120 Liuhua Road, Guangzhou, Guangdong Pro‘)ince, China

Tel: (020)86669900 '

Shangri-La Hotel, Sydney

The Shangri-La Hotel, Sydney is the city’s leading deluxe hotel. Located in the historic
Rocks District between the Sydney Opera House and Harbor Bridge, our hotel offers 563
spacious and luxurious guest rooms and suites.

Apart from a superb location and the city’s largest accommodations among Sydney
hotels, the hotel offers some of the city’s finest restaurants, including Altitude Restaurant, our
award-winning contemporary restaurant, and Blue Horizon Bar, each offering its own
spectacular views of the city from the 36th floor.

The hotel’s meeting and business facilities are second to none. Whether an individual
traveler is in need of basic business facilities, or a company wishes to host a grand event, the
trained staff at Shangri-La Hotel, Sydney are equipped to handle virtually every conceivable
scenario. The hotel’s Grand Ballroom, Horizon Club Lounge, Private Meeting Rooms and

FI B EFE (MEREE) FIOO0
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' Business Center are all equipped with state-of-the-art video conferencing services and wireless

 Internet resources, making the hotel a reliable resource for the most demanding guests.

ERSBRIABS

. BRERERAWERBEEE -HNEENE. CAETHREANTIRK,
ATFRERBIGEARRAFZE, BH 563 HEMTELNERMER.

. BRBEGEANABRRANEES, WEEEBE RNET, m&ﬁ
B IR I DR RS Y AR BT R L T 36 2 0B 15 K TR, 45T A RO R K
AR

| FEMSWRES RN AEE. ERENRRERE LA SR, ERY

ARB BB, B R RS SR BT AT B AT ) . KA T
B, AW, R O AL S LS B R T M RS, L
T I e -

1. ARG 2R 5 T 08 DAL oA (0 BT (0 VR £ el A S SRR sk 1) e 45 el 42 Tt

The five-star Dongfang Hotel is well known throughout the world for its strong national
flavor, unique gardenesque architecture and excellent service.

) B PR R T 8 R PR g, R AL T R RSO AL T RR, R RS N T A
RIL PR E SRS LR

2. FERGI 1 B, 2 IR AE A S e 1 B PR BT, ML AR 7B % 1 % 2% 1] adjacent
to; “ILH 2200 NRAL” BHEBA A FLTE with 2,200 beds: “ LA A 4EE 7 B K B01A
feature.

3. AEEREREG 1B BB S -BIEET, LRSS A LR E AL B
¥ 4 an ideal place for businessmen and tourists, “SZJ& 7 751 30 H 4 2 05 .

4. BRBTy, EROI1BEB, CEHeecHE o RAERN, e IRE,
EHFI KRR B A BE A E, BRRIEXR, FECT A NG HIFECHR
—%] Covering an area of..., the hotel has..., a paradise of birds and flowers, presenting a
charming view.

5. EWEhEH, R HE B CUTEAR TR - = WA )18 K B KT 2
B EIR S ” ) “1REE” B BB B A B s they will be provided with

special service....
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P F R ORNARE 25 50 IEMER H s &t B s 7E o & 8t
JEz—, FAEAEWHTEL KD ORRRS T, EEHERIIZY 4 TX, % 15
BRATIA .

WK (0 1R 55 340 3% R A R VS b e, WS ERIEANE L RS 5EH, hFaE—
WMMHEL, AR ANCLER WA .

W EA FRAE R 5T 252 1), HPAL T 15, 16 A1 17 E /5 RIS &AL EFH MR
GERS, FREA PREBM, FaT LG R 2 %O .

WIE GRS 4, AEAUKL. REERT. XERENLEE. FH OK TH
WIRHT . WER A SRR PEET . B SO DU & R R IR RN F 2RSS .

Hiif: 0086-871-3165888 fE L. 0086-871-3135189

Hotel Details of Island Shangri-La, Hong Kong

Pacific Place
Supreme Court Road
Central District, Hong Kong, China
Tel: (852) 2877-3838
Fax: (852) 2521-8742

The award-winning Island Shangri-La is located in the heart of the city’s Central District.
Our signature tower, a gleaming architectural jewel containing 771 chandeliers, rises directly
above Pacific Place, Hong Kong Island’s most prestigious shopping and entertainment
complex.

The hotel’s luxury rooms and suites are among the largest in any hotel in Hong Kong,
and feature breathtaking views of the city and world-famous Victoria Harbour. With several
acclaimed restaurants, including Restaurant Petrus, which offers some of the city’s finest

grand cuisine, our guests enjoy exquisite dining.

B % #ag (WHHEE) FIOO0
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The Island Shangri-La Hong Kong is also home to a number of unique features, as well
as exclusive firsts for any hotel. The world’s largest Chinese silk painting, The Great
Motherland of China, spans 16 storeys in our atrium.

The hotel houses its own fleet of limousine, offering complimentary high-speed Wi-Fi,
including a Rolls-Royce Phantom, Stretch Mercedes Benz, luxury seven-seater vans and

Mercedes Benz S Class saloons.

Kunming Haoliday Inn

Kunming Holiday Inn, one of the chain hotels of worldwide Holiday Inn in China, is
located at 25, East Dongfeng Road, Kunming downtown area. Around the hotel are noted
shopping centers and public places of entertainment. It is about 4 km from Kunming
International Airport, only a 15-minute drive.

Kunming Holiday Inn has adopted the service criterion of the Holiday Inn and has
employed foreign managers. It is striving to become a top-class hotel to welcome the guests
from home and abroad.

The hotel has 252 standard rooms. On the 15th, 16th and 17th floors, there are also deluxe
and presidential suites. All rooms and suites have cable TV service and air-conditioners.

Kunming Holiday Inn has complete health and entertainment facilities, such as an indoor
swimming room, a bowling hall, sauna bath tubes, massage rooms, karaoke singing rooms
and disco halls. There are also various dining halls serving Chinese and foreign cuisine. The
business center of the hotel provides complete service for customers.

Tel: 0086-871-3165888 Fax: 0086-871-3135189

[
BiEHIE R RIS ¥R

TP XL E RS
Hi%: 852-2877-3838
G EL: 852-2521-8742
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